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derechos en su érden y como cualquier
otro acreedor. (1)

TITULO XVIII.
DE LOS PRIVILEGIOS E HIPOTECAS.

CAPITULO PRIMERO.

Disposiciones generales.

Art. 2092. Cualquiera que se haya
obligado personalmente, lo esta & llenar
su compromiso con todos sus bienes mue-
bles é inmuebles, presentes y futuros. (2)

Art. 2093. Los bienes del deudor son
la prenda comun de sus acreedores, dis-
tribuyendose el precio entre ellos pro-

- porcionalmente, & menos que no exista |

entre los mismos causas legitimas de
preferencia. (3)
Art. 2094. Las causas legitimas de

preferencia son los privilegios ¢ hipo-
tecas.  4)

e

i

(1) Art. 1849 C6d. canton Valais.— Ar-
ticulo 3148 Céd. de la Luisiana.—Art. 2113
Cdd. de Bolivia.

(Véase el art. 2166 del Cédigo Napoleon.)

() Art. 1248 C6d. italiano.—Art. 1177
Cod. holandés.—Art. 1568 Céd. canton de
Vaud.—Art. 1850 Céd. canton Valais.—Ar-
ticulo 1696 Cdd. canton Neuchatel.—A rticu-
lo 3149 Céd. de la Luisiana.—Art. 2114 (-
digo de Bolivia.

Ley 39, par. 1.° de
tione.

Ley 8, tit. 3, Part. 7.2

(Véase el art. 2204 del Cédigo Napoleon,)

(3) Art. £1949 Cod. italiano.—Art. 1178
Céd. holandés.—Art. 1569 CSd. canton de
Vaud.—Art. 1851 Cod. canton Valais.—Ar-
ticulo 1697 Céd. canton Neuchatel,—Articu-
lo 3150 Céd. de la Luisiana.—Art, 2115 O4-
digo de Bolivia.

(Véanse los arts. 2218 del Cédigo Napo-
leon, 609 y siguientes y 749 del C6d. frances
de procedimientos civiles.)

e

(4) Art. 1950 Céd. italiano.—Art. 1179
Cod. holandés, con adicion de la prenda,—
Art. 1570 Céd. canton de Vaud (que ahade
la prioridad de fecha en los documentos pu-
blicos.—Art. 1171 Céd. canton Tesing.— Ar.
ticulo 1892 Cod. canton Valais con la adi-
cion'de la certidumbre de la fecha.—A rtion.
1o 1698 C6d. canton Neuchatel.—Art. 3152

Cod. de la Luisiana,—Art, 2116 Cid, de Bo-
livia, -

Verborum significa-

CAPITULO II.
De los privilegios.

Art. 2095. El privilegio esun derecho
que la calidad del crédito da & un acree-
dor para scr preferido & los demés, aun-
que sean hipotecarios. (1)

Art. 2096. Entre los acreedores privi-
legiados, se regula la preferencia por la
diferente calidad de los privilegios.

Art. 2097. Los acreedores privilegia-
dos, que sean de la misma clase, seran
pagados en concurrencia. (2)

Art. 2098. Los privilegios por razon
de derechos del Tesoro publico y el 6r-
den en el cual se ejercen, se regulan por
las leyes que les conciernen.—El Tesoro
publico no puede, sin embargo, obtener

(1) Art. 1952 Céd. italiano.—Art. 878 C6-
digo portugués, con supresion de las dos ul-
timas palabras, que sustituye con las si-
gulentes: «independientemente del registro
de sus créditos.»—Art. 1180 Cdd. holandsés.
—Art. 1571 Cod. canton de Vaud.—Articu-
lo 1172 Céd. canton Tesino.—Art. 1853 C4-
digo ecanton Valais.—-Art. 1699 C¢d. can-

ton Neuchatel.—Art. 3163 Cdod. de la Luisia-

na.—Art. 2117 Cod. de Bolivia.

. (Veanse en este punto las leyes 17, tit. 5.°,
libros 42 y 49, tit. 7.° lib. 11 del Digesto, v
el tit. 30 al final del lib. 6.° del Cédigo ro-
mano, y en el Derecho espaiiol, en el que el
acreedor hipotecario es preferido 4 los demés:
las leyes 12, tit. 13, Part. 1.%; 8.3, tit. 6.,
Part. 6,%; 17, tit. 13, Part. 5.2; arts. 592 de
la ley de Enjuiciamiento eivil y 857 de la ley
hipotecaria.)

Este articulo debe compararse con los 2106
y 2166 del Cdd. Napoleon.

(2) Art. 1954 Céd. italiano.—Arts. 1572 y
1573 Céd. canton de Vaud.—Arts. 1181 y 1182
Céd. holandés.—Arts. 1854y 1855 C6d. can-
ton Valais.—Art. 1701 Céd’ canton de Neu-
chatel.—Art, 1174 Céd, canton Tesing,—Ar
ticulo 1009 Cdd. portugués.—Art. 3155 Co-
rlzi_ig_{:- de la Luisiana.—Art. 2119 C6d. de Bo-
ivia.

Ley 32, tit. 5.°, lib. 42, y 5.2, tit. 4.°, libro
22 del Digesto. «Privilegia non ex Lempore @s-
Limantur, sed ex ecausa. Ktsi ejusdem (ituli Jue-
rimt concurrunt, licet diversitutes Lemporis in
his fuerint. Ieterdun, posterior polior est prio-

ri.» Arts. 592 y siguientes de la ley de En-
Juiciamient o ¢ivil,



